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ಶೈಲ ಕೂಡ ಬೇರ ಕಡ ಕಡಬಹುದದಂತಹ ತಂದರಗಳನĺ ತರಲರದ
ಎಂದ ಸಮಧಾನಗಂಡ. ಆದರ ಅಷı ದೂರ ಹೇಗ ನಲಸ ಬಿಡುವುದ
ಬೇಸರ ಎನĺಸತ. ಹುಟıದಂದನಂದ ಮೈಸೂರು ಬಿಟı ಎಂದೂ
ಹೇದವನಲ್ಲ. ಮೈಸೂರಂದರ ಅವನಗ ಜೇವ ಅಲŃನ ಸಖ, ಶಾಂತ, ತೃಪĶ
ಇಡೇ ಪŁಪಂಚದಲŃ ಎಲŃ ಸಗುವುದಲ್ಲ ಎಂದವನ ಭಾವನ. ಆದರ ಇಲŃದ್ದರ
ತನĺ ಮತĶ ಗಂಗ ಸಂಬಂಧದ ವಚಾರದಲŃ ಇದ್ದ ಜನ ಭಯ ಅವನನĺ
ತಲ್ಲಣಗಳಸತĶ. ಇಲŃರುವುದಂತೂ ಖಂಡತ ಬೇಡ ಎಂದ ನಧಧರಸದ
ಮೇಲ ಮುಂಬೈ ಹೇಲುವ ಇಂದನ ಬಂಗಳೂರು ಅವನ ಆಯħ ಆಯಿತ.

ಮೈಸೂರು ಬಿಟı ಬೆಂಗಳೂರು ಸೇರುವ ನಿರ್āರ
ಗಂಗಗ ಅದನĺ ತಳಸದಗ ಅವಳೂ ಸಮĿತಸದಳ. ದಸರ ಕಳದ ಮೇಲ

ಹರಡುವುದ ಎಂದಕಂಡರು. ಈ ಹಸ ನಧಾಧರದಂದ ಪŁಸದ
ಯಾವುದ ಭಾವೇದŅೇಗಕħ ಒಳಗಾದ. ದಡĳ ದಡĳ ಹಜĮ ಹಕುತĶ
ತೇಟದ ಬಳ ರಸĶಲ ನಡದ. ಮಣĵ ರಸĶಯ ದಣĵ, ಕರಕಲ ಮೇಲ
ಪಕ್ಷಿಯಂತ ಹರ ಹರ ನಡದ. ಸತĶಲ ಮರ, ಲೈಟ ಕಂಬ, ಎಲ್ಲ
ಹಸತಗ ಕಂಡತ. ತನĺಲŃಗುತĶರುವ ಬದಲವಣ ಕನಸನಲŃ ಕಂಡಂತ
ಅನĺಸತ. ಅವನ ಕŁಂತಯಂದರ ಹದಯಲŃ ನಡಯವುದ ಅವನಗ
ತಳಯದಗತĶ.

‘ನನ ನೇವಂದಕಂಡ ಪŁಸದ ಅಲ್ಲ...! ಆ ಪŁಸದ ಹೇಗಬಿಟı...! ಆ
ಬಿಳಚಕಂಡ, ನಬಧಲ ನನಲ್ಲ. ಅಂತರಂಗದಲŃಂದ
ಬಹರಂಗದಲŃಂದ ಅಂಗ ಹಕಕಂಡು ವಂಚಸ ಬಳಬೇಕಲ್ಲ.
ನŀಯವಾದದ್ದನĺ ಮಡಲು ಹರಟರುವ! ಆಧುನಕ ಮನೇಭಾವದಂದ
ಬಳಬಲ್ಲ ಹಸ ಮನಷŀ...! ಯಾರ ಮೂದಲಕಯಲŃ ಇನĺ ಮುಂದ ದನ
ಕಳಯಬೇಕಲ್ಲ. ಪಪಪŁಜİ ಹತĶ ಸಳń ಜೇವನ ಮುಂದ ಮಡಬೇಕಲ್ಲ.
ಏಳ ವಷಧಕಲ ಅನŀಯದ ಕಂಬಿಯಲŃ ಸಟıಕಂಡು ಬಂದಹೇಗದĸ.
ಈಗ ಆಗಾಯಕħ ಮುಲಮು ಕಂಡುಕಂಡದೇನ. ಯಾರಲ್ಲದದ್ದರೂ
ದೇವರಾದರೂ ನನĺ ಹಸ ಹಜĮ ಮಚĬಕಳńತĶನ...!

ಅವನ ಹೇಗ, ತನĺ ಕೇಣಯನĺ ಸೇರಕಂಡ. ಅಲŃನ ಮಂಚ ಕಟಕ,
ಪುಸĶಕಗಳನĺಲŃ ನೇಡದ. ಎಲ್ಲದರ ಉಪಯೇಗ ಪಡದದ್ದರ ನನಪು
ಅಲಯಂತ ಬಂದ ಅಪĻಳಸತ. ಭಗವದĩೇತ ಇದ, ಪŁಬಂಧಗಳವ,
ರಾಮಯಣ ಮಹಭಾರತದ ಸಂಸ್ಕೃತ ಅವತರಣಕ ಇದ. ಶŃೇಕಗಳ
ಸಲು ಸಲು ಪುಸĶಕಗಳೂ ಇವ. ತನ ಪŁವಚನ ಮಡುವ ಮೊದಲು
ಮಡಕಳńತĶದ್ದ ಟಪĻಣಗಳ ಕಗದದ ಚೂರುಗಳವ, ದೇವಸķನದ
ಮೇಟಂಗ್ನ ಬಗĩ ಮಡಟıಕಳńತĶದ್ದ ಪಟı ಅಲŃೇ ಕುಳತದ. ಇದನĺಲŃ
ಯಾರದĸೇ ವಸĶಗಳ, ತನĺದ್ದಲ್ಲ ಎಂಬ ಭಾವ ಬಂದಬಿಟıತ. ಕೈಗ
‘ವೇದಂತ ದಶಧನ’ದ ಮಸಪತŁಕ ತಗದಕಂಡು ಕುಚಧ ಮೇಲ
ಕುಳತಕಂಡ. ಕಲವು ನಮಷ ಕಳಯವುದಕħಲ್ಲ; ತರದದ್ದ ಮುಂಬಗಲು
ತಳńಕಂಡು ಯಾರೇ ಅವನ ಕೇಣ ಸಮೇಪಸದ ಹಜĮ ಸಪĻಳವಾಯಿತ.

‘ಯಾರೂ...?’ ಎಂದ ಪŁಸದ.
ಅಲŃ ಶಿವಣĵ ಪŁತŀĔನಗ ಬಿಟı.
ಪŁಸದ ಎದ ಮೇಲ ಕೈ ಇಟıಕಂಡು ಎದĸ ನಂತ. ಪುಸĶಕ ಜಾರ

ಬಿದĸಬಿಟıತ.

‘ಹŀಂಗದೇರಾ ಪŁಸದಪĻ...’ ಶಿವಣĵ ನಟಕೇಯವಾಗ ಪŁಶĺ ಹಕದ್ದರ
‘ದನ’ ಪŁಸದನಗ ಅಥಧವಾಯಿತ.

‘ಎಲŃೇ ತರುಗಾಡ ಬಂದ್ಹಾಂಗ ಸಸĶಗ ಕಣĶದೇರಲŁ? ಪುರೇಹತŁ
ಎಲŃ ಹೇಗದŁ...?’

ದಸರ ಸಮೇಪಸ ಬರŃಕ್ ಹತĶದŁೇ... ಹೇಗ್ ಆಯಾಸ ಮಡħಂಡŁ
ಹŀಂಗŁ...? ಗುಡ ಜವಾಬ್ದರ ನಮĿ ತಲೇಮŀಗೇ ಐತಲŁ...? ಹೇಂಗ
ಹರಗನ ಗಾಳೇಲ ಸತĶಡದŁ ಮೈಗಾಗಲŁೇ...’

‘ಹಗೇನಲ್ಲ... ನನĺ ಆರೇಗŀ ಮುಂಚಗಂತ ಎಷıೇ ಚೆನĺಗದ...
ಹರಗನ ಹವ ನಂಗ ಒಳńೇದನĺೇ ಮಡತಪĻ... ಇನĺ ಮುಂದ ನನಗ
ಔಷಧೇನ ಬೇಕಗುದಲ್ಲ...’

‘ಗತೈತŁೇ... ಗತĶತ...’ ಎಂದ ನಕħಂತ ಮಡದ ಶಿವಣĵ. ಅವನ
ದŅೇಷದ ಅನಭವ ಪŁಸದನಗಾಯಿತ. ಗಂಗ ಬಳ ಕಲ ಕಲದ ಹಂದ
ಮತಗ ಬಿದĸಗ ಪŁಸದನ ಬಗĩ ಅರವಾಗತĶ. ಶಿವಣĵನಗೂ ಸಹ..

ಪŁಸದನಗೂ ಈ ಮನಷŀನ ಮೇಲ ವಪರೇತ ಅಸಮಧಾನವತĶ.
ಇಬĽರೂ ಒಳೊಳಗೇ ಕತĶ ಮಸಯತĶ, ಮತಡುವ ಮತನಲŃ
ದŅಂದŅಥಧವರುತĶತĶ. ಇಬĽರೂ ಅದನĺ ಅರತರೂ, ಇಬĽರೂ ಹರಗ
ತೇಪಧಡಸಕಳńತĶರಲಲ್ಲ.

‘ಪŁಸದಪĻ, ದಸರಲ ನೇವು ಮಂದಗ ‘ಹೇರ’ ಅಲŃೇನŁ?... ನಮĿ
ಉಪನŀಸ ಅಂತೇರಲŃ... ಅದĺ ಎಲŃ ಮಂದ ಹಗಳ ಹಡಬೇಕಲŅೇನ...?
ರಥೇತ್ಸವದಗ ನೇವು ಎದĸ ಕಣ್ಬೇಕಲŁೇ... ಛಲೇ ಹಸರು
ಮಡಬೇಕಲŁೇ...’

‘ಹೌದ... ನನĺ ಆರೇಗŀ ಚೆನĺಗದ... ಮುಂದನ ವಷಧದ ವೇಳಗ ನನĺ
ಪರಸķತ ಬಹಳ ಉತĶಮವಾಗರುತĶ... ಜನ ನನĺನĺ ಆಗ ನೇಡುವ ಮಟı
ಬೇರ ಇರತĶ. ನಮĿ ನಟ ಔಷಧ ನಲŃಸ, ನನ ಇನĺ ಹಚĬನ ಆರೇಗŀ
ಪಡದ ಮತĶಷı ಹುರಪನಂದ ಕಲ್ಸಕರŀ ಮಡĶೇನ!...’

‘ನೇ ಹೇಳೂದ ಕೇಳದŁ ಆನಂದ ಆಗತęತŁ... ಇಷı ಕಲ ನ ಕಟı ದವ
ಮೈಗ ಊರಹೇಗ ಮುಂದಲ ವಷಧ ಅದರ ಪರಣಾಮ ಕಣತŁದŁೇ...‘

‘ನಮĿ ಔಷಧಗಳಗಾಗ ನಮಗ ಧನŀವಾದಗಳ...’ ಬೇಕಂತಲೇ ಕೈ
ಮುಗದನ.

‘ನಮĿಂತಹ ಮಂದ ಪŁಥಧನ ದೇವŁಗ ಬŀಗ ಮುಟŁದŁ... ಅದರ
ಪರಣಾಮ ತಳೇತದ ಬಿಡŁ... ಆಯĶ... ನ ಬರĶೇನŁ... ಹಂಗಾ ಈ
ರಸĶಯಾಗ ಹೇಗ್ತದĺ.... ... ನಮĿ ಮನ ಬಕŃ ತರದತĶ... ಹಂಗೇ
ನೇವದŁ ನೇಡ ಹೇಗೇವ ಅಂತħೈಸ ಬಂದೇನŁ... ನ ಹಂಟ... ಬಕŃ
ಹಕಳŁೇ...’

ಅವನ ಹೇದ ಕೂಡಲೇ ಪŁಸದನಗ ಹಸವು ಕಂಡತ. ಇಷıರತನಕ
ನನ ಊಟ ಕೂಡಾ ಮರತಬಿಟıದĸ ನನಪಯಿತ. ಮನ ಒಳಗ ತಯಿ
ಅನĺ ಜೇವ ಇದĸದ್ದರ ಹೇಗ ಹಸವಾಗಲು ಬಿಡುತĶಲೇ ಇರಲಲ್ಲ. ಮೇಲಂದ
ಮೇಲ ಏನದರೂ ತನĺಲು ತಂದ ತಂದ ಬಲವಂತದಂದ ತನĺವಂತ
ಮಡುತĶದ್ದಳ. ಪಪ ತಂದ... ಅವರೇ ಅಡಗ ಮಡಟı ಹೇಗುತĶರ...
ಇಡೇ ದನ ದೇವಸķನದಲŃ ಏನದರಂದ ಕಲಸ ಇರುತĶತĶ. ಅಡಗ
ಮಡಟı ಬಿಟıರ ಮಗ ಯಾವಾಗಲದರೂ ಬಂದ ತನĺತĶನಂದ ಅವರ
ನಂಬಿಕ. ಪŁಸದ ಈಚೆಗ ಊಟ ಮಡುವುದರಲŃ ಕŃಪĶತ ಪಲಸತĶರಲಲ್ಲ.
ಒಂದಂದ ದನ ಒಂದಂದ ವೇಳಲ ಬಂದ ಒಂದಷı ತಂದ
ಹೇಗುತĶದ್ದ. ಆದರ ಇಂದನ ಹಸವು ಅವನಗ ಈಚೆಗ ಎಂದೂ ಅನಭವಕħ
ಬಂದರಲಲ್ಲ. ಅಡುಗ ಮನಗ ಹೇಗ ತಟıಗ ಬೇಕದĸ ಹಕಕಂಡು
ತೃಪĶಯಾಗ ತಂದ ಬಂದ. ಪುಸĶಕ ಹಡದ ಕುಳತ. ನಂತರ ಬರವಣಗಯಲŃ
ತಡಗದ. ಮುಂದನ ವಾರಕħ ಕಡುವ ಉಪನŀಸದ ರೂಪು ರೇಷೆಗಳವು.
ಆದರ ಬರಯತĶ ಹೇದಂತ ಅದ ಒಂದ ದೇಘಧ ಲೇಖನವೇ ಆಗ
ಬಿಟıತ. ಅವನಗರವಲ್ಲದಯೇ ಲೇಖನ ಬರಯತĶಲೇ ಹೇಗಬಿಟıತ...!
ವಷಯ ‘ಸಂಸ್ಕೃತಯಲŃ ಮಡಟı ಕೃತಕ ಚೌಕಟıಗಳ’ ಅದಂದ ಪುಟı
ಹತĶಗಯೇ ಆಗುವಷı ದೇಘಧವಾಯಿತ. ಏಕ ಬರದನ ಅವನೇ
ಅರವಾದ. ಸಂಜ ಆಗ, ರಾತŁ ಆಗ, ಇಡೇ ರಾತŁ ನದĸಯೂ ಮಡದ
ಬರಯತĶ ಹೇದ. ತಂದ ಬಂದರೂ ಮಗ ಅದೇನ ಅಧŀಯನ

ಮಳ
ಎಲ್ಲರ ಬಳಯೂ ಇದ ಕಡ
ಆದರ 
ಯಾರ ಬಳಯೂ ಇಲ್ಲ
ತಮĿದೇಯಾದ ಮಳ!
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